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Attention danger / Atencion: Peligro / Atencao perigo / Attenzione pericolo / Mipogoy kivBuvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / BHumanue! Onacro!/ Hazap aypapeiHei3! Kayinril/ Yeara! Hebezaneywo! /
Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / pooé€re / Przestrzegad / Cobniopaiie npagina TexHikm
bezonacwoctn / TeXHUKANbIK Kayinci3ik epexenepii caKTaHbi3/ JotpumyiiTecs npaeun TexHikn Gesnekw /
Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me aivaean / Podlaczone / Moaknioueno / Kocbingax
Min'ennano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extd¢ taong / Odtaczenie zasilania /
He noa Hanpasenmem / Kyat kesiHe wanraHbaraH / He nig nanpyroio / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacao da alimentagao / Messo sotto tensione /
Zivbeon pe To nhextpikd diktuo / Whgczenie zasilania / Brniouenue nog Hanpswenne / KyaT ke3ike Kocy /
Min'ennanna nig wanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Maintenance / Mantenimiento / Manutencdo / Manutenzione / Zéppic / Utrzymanie /
Texuuyeckoe oGcnyxmBanme / TexHukanbiK, KbiameT kepeety/ TexHiune obcnyrosysanHa / Mentenanta / Maintenance

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrucdes de sequrana /

Istruzioni legali e di sicurezza / vopuko onpeiwpa katobnyiec aspaheiag / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /

PYKOBOACTBO N0 TexHMKe beanacHocTi n NpaBoBbiM HopMam / KYKBIKTBIK aHe Kayinci3aik Typansl HycKaynap /

KepiBHUUTBO 3 Texwiku beanekn i npasosum Hopmam / manual privind siguranta Si aspectele juridice /
Legal & safety instructions
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@ 3umowii nepioa
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@ zoviipnon @ Konserwaga Q) Yon
@ foman @ intretinere &) Maintenance

@ Manutenzione
@ TeXHWKANbIK KbI3MET KBpCeTy C

A®OQO

AVERTISSEMENT! Lisez toutes les mises en garde, consignes de sécurité et instructions.Ne pos respecter Ies mises en garde,les
consignes de sécurité et fes instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure,

N AOVERTENCIA Lea todas s — . {dad. Elincumpliminto de los nsruciones olosadverteniespuede

darlugar incendios, descargas eléctricos o fesiones fisicas de imy i,

Conserve todas las i jones y ad cias para fi

PN AVIS0! Leia todos os avisos de sequranga e todas as instruges. Oincumprimento das instrugdes e avisas de seguranga pode ter como
i o existéncia de perigo de incéndio, de chogques elétricos e/ou de lesdes graves.

Guarde todos os avisos e instruges para futuras referéni

AVVERTENZA! Leggere tutte le ele di I mancato rispetto delle avvertenze e itruzioni comporta il rischio
discossa elettrica, incendio /0 gravi infortuni,
Conservare tutte le ele i per riferi futuro.

N POEIXOMOIHEH! AioBdate nhipuw Tic npoeiBomotioe oy
odiyrely pmopef va éyer e anorédeopa nAextpamhéia, miprapd kel aobapd
®uhdooere GAeg ig mpoeiSomotriogig kot Tig obnyisg yin peNhovriki avagpopd.

heiag kat Tig obnyieg, H i T TV mpogbamaniaey Koy Ty
TpauITIONS.

N 0STRZEZENIE! Prosimy przecrytaé wszystic seniai
doprowadzi¢ do parazenia pradem, pozarw iflub powainych obrazer.
Wszystkie ostrzeienia i instrukcje nalezy zachowac na przyszlosc.

PR P T PR AT
3 trzeden { instrukcji moze

I nPEqyPEXAEHHE! Npouiraitre sce npepynp no TexnmKe 6 8GR MHCTPYKUHA H amue
ey i 1 MGMEIT P P Tt MOKOM, DoAY U (UML) MAMENBIM MPABMIM.

Coxp BCE Mpeayny H HHCTY KN Gyay

MONEPEMMEHHA! O3naitomreca 3 ycima iHCTPYKUIAMM i nonepemeRHAMH ik G Hedamy LIEL
ma npasun do i ma/ato cepi

i ifh nowend TpIEM

36epiraitTe Ba 3acTepemennn T2 IHCTPYKWIT ANA BUKOPUCTAHHA Y MaiGyTHBOMY.

I AVERTIZARE: Gititi toate avertizarile de siqurant s toate instructiunile. Neres idirior s instructiunilor se poate solda cu
focelectric incendiu i/sau vitdmare corparald grave,

Pastrat ssanciniapestra constase serioari

2N WARNING! Read all safety wanings and all instructions. Falure o folow the wamings and instructions may resuitinelectric shock, fire
and/or serfous injury.

Save all wamnings and instructions for future reference.

Notes / Observaciones / Notas / Note / )
Inpewaetc/ Notatki / Mpumeyanua /

Mpumitku / Note / Notes

-
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@ Nigrorysanns @ Pregitie @) Preparation

@ utiisation @ utilizadon @ Utilizagio @ s
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(uK] Bukopucranna @ Utilizare Duse
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@ utilizagio O us

@xm @Uzy&owame @ vmonvzosanne @ naifanany
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